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Informacién acerca de seqguridad y
comodidad

Instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones. Guarde este documento para referencia
futura. Siga todos los avisos e instrucciones indicados en el producto.

Apagar el producto antes de la limpieza

Antes de limpiar este producto, desconéctelo del tomacorriente. No use
soluciones de limpieza liquidas o aerosol. Use un pafio humedo para la limpieza.

Avisos

No use este producto cerca del agua.

No coloque este producto en locales inestables como carritos, soportes o
mesas. Si cae, el producto puede dafiarse gravemente.

Hay ranuras y aberturas de ventilacién, que aseguran la operacién fiable
del producto y la proteccion contra sobrecalentamiento. Esas aberturas no
deben ser bloqueadas ni cubiertas. Las aberturas no deben jamas ser
bloqueadas colocandose el producto sobre una cama, sof4, alfombra u otra
superficie similar. Nunca coloque este producto sobre un radiador o
semejante; tampoco sobre una instalacién integrada a menos que haya
ventilacién apropiada.

Nunca introduzca objetos de cualquier tipo a través de las ranuras de la
caja pues podrian tocar en puntos de tension peligrosos o cortocircuitar
piezas que podrian resultar en incendio o descarga eléctrica. Nunca eche
liquido de cualquier tipo al producto.

Para evitar dafos a los componentes internos y fuga de la bateria, no
coloque el producto sobre una superficie sujeta a vibraciones.

Mantenga el producto a una distancia de al menos 15 cm de la pared para
asegurar una ventilacion adecuada.

Usar la energia eléctrica

Use este producto con el tipo de energia eléctrica indicado en la etiqueta
de marcacion. Si no esta seguro sobre el tipo de energia disponible,
consulte a su revendedor o la compaiia de energia eléctrica local.

No permita que nada quede sobre el cable de alimentacion. No deje este
producto donde la gente pueda pisar en el cable.

Si se usa un cable de extension con este producto, asegurese de que el
amperaje total del equipo conectado al cable de extensién no exceda la
capacidad total de corriente de la extension del cable. También, asegurese



de que la capacidad de la corriente eléctrica total de todos los productos
conectados al tomacorriente no sobrepase la capacidad del fusible.

No sobrecargue el tomacorriente, la regleta o el receptaculo mediante la
conexion de demasiados dispositivos. La carga total del sistema no debe
sobrepasar un 80% de la capacidad del circuito derivado. Si se usan
regletas, la carga no debe sobrepasar un 80% de su capacidad de entrada.

El adaptador de CA de este producto esta equipado con un conector
aterrado de tres alambres. El conector sélo sirve en un tomacorriente
aterrado. Asegurese de que el tomacorriente esté debidamente aterrado
antes de insertar el conector del adaptador de CA. No inserte el conector
en un tomaorriente no aterrado. Para los detalles, péngase en contacto
con un electricista.

Aviso. El pin de aterramiento es una caracteristica de seguridad.
El uso de un tomacorriente que no esté debidamente aterrado
puede resultar en descarga eléctrica y/o lesion corporal.

Nota: El pin de aterramiento también ofrece una buena
proteccién contra ruidos inesperados producidos por otros
dispositivos eléctricos cercanos que pueden interferir con el
rendimiento de este producto.

Use el producto sélo con el conjunto de cable de alimentacion
suministrado. Si necesita reemplazar el conjunto del cable de alimentacion,
asegurese de que el nuevo cable de alimentacion cumpla con los siguientes
requisitos: tipo extraible, listado por UL/certificado por CSA, tipo SPT-2,
capacidad minima de 7 A 125V, aprobado por VDE o su equivalente,
longitud maxima de 4,6 metros (15 pies).

Servicio del producto

No intente reparar este producto usted mismo, pues el abrir o quitar tapas
puede exponerlo a puntos de tensién peligrosos u otros riesgos. Todos los
servicios deben ser ejecutados por personal de servicio calificado.

Desconecte este producto del tomacorriente y llévelo a un taller de servicios
servicio calificado cuando:

* el cable o el conectador eléctrico se ha dafiado, cortado o desgastado
. liquido ha entrado en el producto

¢ el producto ha quedado expuesto a la lluvia o agua

¢ el producto se cayo o si se ha dafiado su caja

e el producto presenta un cambio distinto de rendimiento, y consecuente
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comodidad
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Sugerencias e informacién para el uso
comodo

Los usuarios de computadoras pueden quejarse de fatiga visual o dolores de
cabeza después del uso prolongado. Los usuarios también estan sujetos al
riesgo de lesiones fisicas después de trabajar muchas horas adelante de una
computadora. Largos periodos de trabajo, mala postura, habitos de trabajo
inapropiados, estrés, condiciones de trabajo inadecuadas, salud personal y otros
factores aumentan mucho el riesgo de lesiones fisicas.

El uso incorrecto de la computadora puede causar la sindrome del tunel
carpiano, tendinitis u otros trastornos musculoesqueléticos. Los siguientes
sintomas pueden aparecer en las manos, mufiecas, brazos, hombros, cuello o
espalda:

. entumecimiento, o una sensacién de quemar o hormigueo
e dolor persistente, punto sensible o sensibilidad

e dolor, hinchazén, o dolor punzante

. rigidez o tensiéon

e frialdad o debilidad

Si tiene esos sintomas, o cualquier otra molestia recurrente o persistente y/o
dolor relacionada con el uso de la computadora, consulte a un médico
inmediatamente e informe al departamento de salud y seguridad de su
empresa.

La siguiente seccion ofrece unas sugerencias para el uso mas cémodo de la
computadora.

Encontrar su posicién comoda

Encuentre su posicién comoda ajustando el angulo de visualizacién del monitor,
usando un apoyo para los pies o elevando el asiento para alcanzar la maxima
comodidad. Observe las siguientes sugerencias:

. evite permanecer por mucho tiempo en una postura fija
e evite inclinarse hacia adelanta o atras

*  pdngase de pie y camine regularmente para relajar los musculos de las
piernas

*  tome intervalos cortos para relajar el cuello y los hombros



evite tensar los musculos o encogerse los hombros

instale la pantalla externa, el teclado y el ratén correctamente y dentro del
alcance comodo

si usted mira el monitor mas que los documentos, ponga la pantalla en el
centro del escritorio para minimizar el esfuerzo del cuello

Cuidados con su visidn

Muchas horas de visualizacién, uso de gafas o lentes de contacto incorrectas,
reflejo, iluminacion ambiente excesiva, pantallas con enfoque incorrecto,
fuentes muy pequefias y pantallas con poco contraste pueden fatigar los ojos.
La siguiente seccion ofrece sugerencias acerca de como reducir la fatiga visual.

Ojos

Descanse los ojos con frecuencia.

Pare regularmente para descansar los ojos mirando lejos del monitor y
enfocando un punto lejano.

Parpadee con frecuencia para evitar que los ojos se sequen.

Pantalla

Mantenga la pantalla limpia.

Mantenga la cabeza en un nivel mas alta que el borde superior de la
pantalla de manera que los ojos vuelvan hacia abajo cuando mire el medio
de la pantalla.

Ajuste el brillo y/o el contraste de la pantalla para un nivel confortable
para mejorar la legibilidad de los textos y la clareza de los gréficos.
Elimine los reflejos:

¢ colocando la pantalla de manera que la lateral esté vuelta a la
ventana o a cualquier fuente luminosa

o minimizando la iluminacion ambiente mediante el uso de cortinas o
persianas

. usando una luz de trabajo
* cambiando el angulo de visualizacién de la pantalla
e usando un filtro que reduzca el reflejo

e usando una visera para el monitor, como un trozo de cartdn que se
extienda desde el borde superior frontal de la pantalla

Evite ajustar el pantalla para una posicién de visualizacién extrafa.

Evite mirar en fuente luminosas brillantes, como ventanas abiertas, por
largos periodos.

Desarrolle buenos habitos de trabajo

Desarrolle los siguiente habitos de trabajo para hacer el uso de su computadora
mas relajante y productivo:



vi

Pare para descansar en intervalos cortos, pero regulares y frecuentes.
Haga algunos ejercicios para estirarse.
Respiro aire fresco lo mas posible.

Ejercitese regularmente y mantenga un cuerpo sano.

Aviso. No se recomienda el uso de la computadora en un sofa o
cama. Si esto es inevitable, trabaje sélo por cortos periodos, para
regularmente para descansar y estirarse.

Nota: Para mas informacién, consulte "Notas reguladoras y de
seguridad" en la pagina 58 en la Guia del usuario de AcerSystem.
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Empowering
Technology



El novedoso Acer Empowering Tecnhology
facilita el acceso a las funciones

frecuentemente utilizadas y a la
administracion del nuevo escritorio Acer.



Acer Empowering Technology

La barra de herramientas del novedoso Acer Empowering Tecnhology facilita el
acceso a las funciones frecuentemente utilizadas y a la administracion de la
nueva computadora Acer. Desplegado por defecto en la parte superior derecha
de la pantalla, posee las siguientes utilidades practicas:

e Acer eSettings Management accede a la informacion del sistema y permite
ajustar la configuracién de manera facil.

*  Acer eLock Management limita el acceso a los medios e interfaces de
almacenamiento externo.

e Acer eDataSecurity Management protege los datos mediante la utilizacion
de contrasefas y algoritmos de encriptaciéon avanzados.

*  Acer ePerformance Management mejora el rendimiento del sistema a
través de la optimizacion del espacio en el disco duro, memoria 'y
configuracion del registro.

*  Acer eAcoustics Management proporciona una herramienta util para
equilibrar las necesidades de energia de la computadora de acuerdo con el
nivel de silencio deseado.

*  Acer eRecovery Management realiza una copia de seguridad y recupera los
datos de manera flexible, confiable y completa.

*  Acer eProtection Management proporciona una excelente proteccién
contra virus y otros programas malignos.

erEmae v c)

Para obtener mas informacién, haga clic derecho en la barra de herramientas de
Empowering Technology y luego seleccione la funcion Ayuda o Tutorial.

Contrasefia de Empowering Technology

Antes de utilizar Acer eLock Management y Acer eRecovery Management, debe
configurar la contrasefia de Empowering Technology. Haga clic derecho en la
barra de herramientas de Empowering Technology y seleccione "Configuracién
de Contrasefia" para configurar la contrasefia. En caso de que no configure la
contrasefia de Empowering Tecnhology, se le solicitard que lo haga cuando
ejecute Acer eLock Management o Acer eRecovery Management por primera

vez.

En caso de que pierda la contrasefia, no existe forma de
restablecerla a menos que formatee la computadora o se dirija a
un Centro de Servicio al Cliente de Acer. Asegurese de recordar o
escribir la contrasefa.
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4 Empowering Technology

Acer eSettings Management [z

Acer eSettings Management permite visualizar las especificaciones del
hardware, cambiar las contrasefias del BIOS y otra configuracion de Windows, y
controlar el funcionamiento del sistema.

Ademas, Acer eSettings Management:
e Ofrece una simple interfaz grafica de usuario para la navegacion.

. Despliega el estado general del sistema y el control avanzado para los
usuarios avanzados de una computadora Acer.
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Acer eLock Management| <y

Acer eLock Management es una herramienta de seguridad que permite
proteger las unidades de datos, 6pticas y de discos extraibles con el fin de
asegurar que no se puedan robar esos datos cuando usted no se encuentre en la
computadora.

e  Los dispositivos de datos extraibles — incluyen unidades de disco USB,
unidades pen drive USB, unidades flash USB, unidades MP3 USB, lectores
de tarjetas de memoria USB, unidades de disco IEEE 1394 y cualquier otra
unidad de disco extraible que puedan ser utilizadas como un sistema de
archivos cuando son conectadas en el sistema.

e  Dispositivos de unidades 6pticas — incluyen cualquier tipo de unidad de
DVD-ROM.

e Unidades de disco floppy — sélo discos de 3.5 pulgadas.

e Interfaces — incluyen el puerto serie, puerto paralelo, infrarrojo (IR) y
Bluetooth.

Para activar Acer eLock Management, se debe definir primero una contrasefia.

Luego de definir la contrasefa, puede bloquear cualquier tipo de dispositivo. El

bloqueo(s) se aplicara de inmediato sin la necesitad de reiniciar y el dispositivo

continuard bloqueado luego de reiniciar hasta que se desbloquee dicho
dispositivo.

Nota: En caso de que pierda la contrasefia, no existe forma de
restablecerla a menos que formatee la computadora o se dirija a
un Centro de Servicio al Cliente de Acer. Asegurese de recordar o
escribir la contraseia.

Empowering Technolog 2 L
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6 Empowering Technology

Acer eDataSecurity Management s

Acer eDataSecurity Management es una herramienta Util de codificacion de
archivos que evita que personas no autorizadas accedan a dichos archivos. Se
integra de manera conveniente al Explorador de Windows como una extension
shell con el fin de ofrecer una rapida y facil codificacién/decodificacion de datos
y también soporta una encriptacién de archivos “on-the-fly” (“al vuelo”) para
MSN Messenger y Microsoft Outlook.

El asistente de instalacion del Acer eDataSecurity Management le solicitara la
contrasefa del supervisor y la codificacion por defecto. Esta codificacién sera
utilizada para codificar archivos por defecto o puede seleccionar ingresar su
propia contrasefa para el archivo especifico cuando codifica un archivo.

Nota: La contrasefia utilizada para codificar un archivo es la Gnica
contraseia que el sistema necesita para decodificar ese archivo.
En caso de que pierda la contrasefia, la contrasefa del supervisor
es la Unica contraseia que puede decodificar el archivo. En caso
de que se pierdan ambas contraseiias, no podra decodificar el
archivo codificado. Asegurese de proteger todas las contrasefias
relacionadas.

Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk.
(2) To provide you a "last resort” to decrypt any files encrypted before by
eDataSecurity.

Please record and keep itin a secure place, and never disclose it to
anyone.

Initialize Supervisor Password
Enter Supervisor Password:

P

Enter it again to confirm:
e




M Acer eDalaSecurity Management

File Encryption

Y

Enter a passwaord (4 10 12 characters)

Enter it again to confirm:

cer eDataSecurity Management

Note:

Files already encrypted will not he encrypte

Warning on Desktop Search Tools

File Decryption

File Decryption:

Password:

Note:

Ifyou forget the password, You can use the Supervisor
Password instead.

Warning on Desktop Search Tools
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8 Empowering Technology

Acer ePerformance Management s

Acer ePerformance Management es una herramienta de optimizacion del
sistema que mejora el rendimiento de la computadora Acer. Proporciona un
método simple de optimizacion que libera de manera rapida memoria no
utilizada y espacio en el disco duro. El usuario puede acceder a las opciones
avanzadas con el fin de controlar de manera completa las siguientes opciones:

*  Optimizacién de Memoria — libera memoria no utilizada y comprueba la
utilizacién de memoria.

*  Optimizacién del Disco Duro — elimina elementos y archivos innecesarios.

*  Optimizacion de Velocidad — mejora la utilizacién y el rendimiento del
sistema Windows XP.
= =
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E‘J Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

@ This feature quickly optimizes your system.
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Acer eAcoustics Management 3

Acer eAcoustics Management proporciona una herramienta util para equilibrar
las necesidades de energia de la computadora de acuerdo con el nivel de
silencio deseado. Al reducir la velocidad del procesador para aquellas tareas que
requieren menos procesamiento, los ventiladores del CPU y del sistema
funcionan de manera mas lenta y, por lo tanto, se reduce la cantidad de sonido
generado por estos componentes.

Utilizacién de Acer eAcoustics Management
Para ejecutar Acer eAcoustics Management:

* Haga clicen el icono Acer eAcoustics Management en la barra de
herramientas de Empowering Technology que aparece en el escritorio.

*  Desde el menu Inicio, dirijase a Todos los programas > Acer Empowering
Technology > Acer eAcoustics Management.

ré Acer eAcoustics Management

Se abrira la pagina principal de Acer eAcoustics Management.

\ Empowering Technology 9 oo

-
é‘ Acer eAcoustics Management

Please select the mode that suits your usage:

O duiet

hultiple tasks, low background noise

Exarnples: word processing, Web browsing, email

5

(=) Prafessional
Processing-intensive tasks, full-speed operation

Exarnples: gares, mp3 encoding, virls scanning
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10 Empowering Technology

Pagina Principal de Acer eAcoustics Management

En la pagina principal, aparecen dos opciones de Acer eAcoustics Management
denominadas Simple y Profesional. Seleccione el modo que se ajuste a sus
requerimientos de trabajo y salga de la herramienta para aplicar la
configuracion.

Modo Simple

Utilice este modo para tareas que requieran una baja potencia de
procesamiento, como el procesamiento de palabras, la navegacién por Internet
y la mensajeria instantanea. Este modo emite un bajo nivel de sonido.

Modo Profesional

Utilice este modo para tareas que requieran una intensa potencia de
procesamiento y cuando necesite un funcionamiento a maxima velocidad.
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Acer eRecovery Management |-

Acer eRecovery Management es una poderosa herramienta que permite
eliminar la necesidad de utilizar los discos de restauraciéon proporcionados por
el fabricante. La herramienta Acer eRecovery Management ocupa espacio en
una particién oculta del disco duro del sistema. Por defecto, las copias de
seguridad creadas por el usuario se almacenan en la unidad D:\.

Acer eRecovery Management proporciona:
e  Proteccion con contrasefa.

e  Restauracion de aplicaciones y drivers.
e  Copia de seguridad de imagen/datos:

e  Realizar copia de seguridad en el disco duro (definir el punto de
restauracion).

e Realizar copia de seguridad en el CD/DVD.
e  Herramientas de restauracion de imagen/datos:
e  Restaurar desde una particion oculta (por defecto de fabrica).

e  Restaurar desde disco duro (punto de restauracion definido por el
usuario mas reciente).

. Restaurar desde CD/DVD.
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User Backup History :
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Total 0 for 0 MB
Available HDD space: GB
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[] Motify me if the change from last incremental backup is more than

[q Backup @ BurnDisk @) Restore acer P

Nota: En caso de que la computadora no incluya un CD de
Restauracion o CD de Sistema, utilice la funcion “Copia de
seguridad del sistema en un disco 6ptico” de Acer eRecovery
Management para copiar una imagen de la copia de seguridad a
un CD o DVD. Con el fin de asegurar los mejores resultados
cuando realiza la restauracién del sistema utilizando un CD o Acer
eRecovery Management, desconecte todos los periféricos (excepto
la unidad de disco 6ptico externa de Acer, en caso de que la
computadora posea una), incluyendo el ezDock de Acer.




1 Componentes
principales
del sistema



Este capitulo describe las caracteristicas y
los componentes de su computadora.



Contenido del paquete

Antes de desempaquetar su computadora, asegurese de que tiene espacio
suficiente para instalarla.

Desempaquete cuidadosamente el cartén y quite el contenido. Si cualquiera de
los siguientes elementos esté dafiado o faltando, péngase en contacto
inmediatamente con el revendedor.

Computadora Veriton o Computadora Elementos en la caja de accesorios
Veriton sin unidad éptica e Teclado

. Raton

Guia del usuario (para modelos Adaptador de CAy cable de
seleccionados), tarjeta de garantiay  alimentacion
poster de instalacion

Demas documentos del usuario y software de terceros

|oueds]
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Acceso a la Guia del usuario

Esta Guia del usuario también esta disponibles en la computadora como un
archivo PDF de Adobe Acrobat.

Para tener acceso a la Guia del usuario (para Windows XP)

1. Enla barra de tareas de Windows XP, haga clic en el botén Inicio y
seleccione Todos los programas, AcerSystem.

2. Haga clic en Veriton Series User’s Guide (Guia del usuario de Veriton).



Paneles frontal y trasero

Los paneles frontal y trasero de la computadora contienen lo siguiente:

>

Botén de expulsion pvI.p Puerto DVI

Botén de encendido @] Puerto para monitor CRT/LCD

Indicador de la unidad de O" Botdén OBR (recuperacion de un
disco duro botoén)

Indicador LAN / puerto de (((_)». Conector de salida de linea
red

Puertos USB o Conector de entrada del
7/ microfono
Traba Kensington Q Puerto de salida de linea/

auricular/altavoz

o
3
1]
<
[

Conector de entrada de CC ((@»)_ Conector de entrada de linea

Nota: Consulte "Conectar los periféricos" en la pagina 26 y
"Conectar opcionales" en la pagina 31 para mas informacién.

|oueds]
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Teclado

1

Componentes principales del sistema

El teclado tiene teclas de tamafio completo que incluyen teclas de flecha
separadas, dos teclas de Windows, cuatro teclas multimedia, y doce teclas de

funcion.

Para la informacion acerca de como conectar el teclado, consulte "Conectar el
ratény el teclado" en la pagina 26.

re
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1 Botdén Suspender 2 Teclas de Internet/correo
electrénico/busqueda

3 Teclas multimedia 4 Teclas de control de volumen/
silenciar

5 Tecla e (Scroll Lock) 6 Tecla Num Lock

7 Teclas de flecha Tecla de aplicacién

9 Tecla de logotipo de Windows 10 Tecla Caps Lock

11 Teclas de funcion




Unidad 6ptica (para modelos
seleccionados)

Su computador puede venir con una unidad combinada DVD/CD-RW, DVD-Dual
o DVD-Super Multi. Esta unidad esta ubicada en el panel frontal de la
computadora. La unidad de DVD le permite reproducir no sélo discos de CD-
ROM, CD-l, y CD de video, sino también discos de video digital (DVD). Las
unidades DVD-Dual y DVD-Super Multi le permiten grabar discos grabables y
regrabables.

CD y DVD, como nos disquetes, también son compactos, ligeros y facil de
transportar. Sin embargo, son mas sensibles que los disquetes y se deben
manosear con mucho cuidado.

|oueds]

Para expulsar el disco 6ptico con la computadora encendida, pulse el boton de
expulsién de la unidad.
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1 Componentes principales del sistema

Cuidados con los CD y DVD

Mantenga el disco en su caja cuando no esté en uso para evitar que rayas u
otros dafos. Cualquier tipo de suciedad o dafio puede afectar los datos en
el disco, danar el lector 6ptico de discos en la unidad de CD o DVD, o
impedir que la computadora lea el disco.

Cuando manosee los discos, agarrelos por los bordes para evitar marcas o
huellas digitales.

Cuando limpie los discos, use un pafio limpio y sin polvo y limpie en una
linea recta desde el centro hasta el borde. No limpie en movimientos
circulares.

Limpie regularmente su unidad de CD o DVD. Puede consultar las
instrucciones del conjunto de limpieza. Puede comprar conjuntos de
limpieza en cualquier tienda de computadoras o equipamientos
electrénicos.



2 Instalar la
computadora



Este capitulo contiene las instrucciones detalladas
acerca de como instalar su computadoray
conectar los periféricos adicionales.



23

Organizar un area de trabajo
comoda

Trabajar con seguridad y comodidad empieza con la organizacién de su espacio
de trabajo y el uso correcto del equipamiento. Por esta razén, es muy
importante reserva un tiempo y pensar acerca de cémo usted va a organizar su
area de trabajo. Consulte el diagrama en la pagina siguiente mientras instala el
sistema.

Aqui estan algunos puntos a llevar en consideracion:

Ajustar la silla

Tener el tipo correcto de silla no significa que usted esta debidamente apoyado.
Es necesario ajustar la silla para que se adapte a su cuerpo. La postura corporal
correcta resulta en un trabajo mas comodo y productivo.

e  Evite inclinar lassilla. Si tiene una silla de inclinacion, trabe los controles de
inclinacion para que la silla no incline hacia adelante o atrds mientras esta
usando la computadora.

e  Ajuste la altura de la silla de manera que ueste pueda sentarse con los
muslos paralelos al piso y con los pies totalmente apoyados en el piso.

e Apoye el cuerpo en el respaldo de la silla. Su torso trabaja mas duro para
mantener el equilibrio si no apoya el cuerpo en el respaldo de lasilla.

Posicionar el PC

Viewing distance

Lower back support

A

Seat height

|oueds]
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Note lo siguiente cuando elija un local para su computadora:

e No conecte la computadora cerca de equipamientos que producen
interferencia electromagnética o de radiofrecuencia, como transmisores de
radio, televisores, copiadoras o equipos de calefaccion o de aire
acondicionado.

e  Evite locales polvorientos, y extremos de temperatura y humedad.
e  Puede colocar la computadora al lado de su escritorio o abajo de la mesa,

desde que no bloquee el espacio que usted necesita para trabajar o
moverse.

Aviso: No cubra la malla superior para evitar el
sobrecalentamiento.

e  Sucomputadora viene con una base que se puede instalar y quitar con una

moneda. Use la base si desea colocar la computadora en le posicion
vertical.
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Posicionar el monitor

Coloque el monitor a una distancia de visualizacién confortable, generalmente
de 50 a 60 cm. Ajuste el monitor de manera que la parte superior de la pantalla
esté en el nivel de los ojos, o un poco mas abajo.

Posicionar el teclado

La ubicacién del teclado es un factor muy importante para su postura.
Colocarlos demasiado lejos hara su cuerpo inclinarse hacia adelante, forzando el
asiento en una posicién no natural. Colocarlo demasiado bajo forzara los
musculos de los hombros.

Se debe posicionar el teclado un poco arriba de la falda. Ajuste la altura de
teclado volteando los apoyos plegables ubicados abajo del teclado.

Mantenga los brazos paralelos al piso mientras escribe. Los antebrazos y
hombros deben estar relajados. Intente escribir con un toque ligero. Si
siente alguna tension en los hombros o en el cuello, pare por un momento
y verifique su postura.

Coloque el teclado adelante del monitor. Colocar el teclado al lado del

monitor hara con que usted gire la cabeza mientras escribe, lo que puede
tensar los musculos del cuello.

Posicionar el ratén

El ratén debe estar en la misma superficie que el teclado para que pueda
alcanzarlo con facilidad.

Ajuste su posicion para que ofrezca espacio suficiente para moverlo sin
estirarse o inclinarse hacia adelante.

Use el brazo para mover el ratén. No apoye la muiieca en la mesa mientras
mueve el raton.

|oueds]
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Conectar los periféricos

Es facil instalar la computadora. Para la mayor parte, sélo tiene cuatros
elementos a conectar: el raton, el teclado, el monitor, y el cable de

alimentacion.

Nota: Los periféricos que se muestran en las conexiones abajo son
s6lo para referencia. Los modelos de los dispositivos reales pueden
cambiar en paises seleccionados.

Conectar el raton y el teclado

Conecte el cable USB del ratén y del teclado en cualquier puerto USB < en
los paneles frontal y trasero de la computadora.
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Conectar un monitor

Para conectar un monitor, basta con conectar el cable del monitor al puerto del
monitor [ (puerto azul) o puerto DVI ubicado en el panel trasero de la

computadora.

Nota: Consulte el manual del monitor para la informacién y las
instrucciones adicionales.

|oueds]
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Conectar el cable de alimentacion

Asegurese de que el adaptador de CA esté debidamente conectado a la
computadora y al tomacorriente.

Precaucién: Antes de continuar, verifique la tension eléctrica local.
Asegurese de que coincida con el ajuste de tensién de la
computadora.

Nota: Conecte firmemente el cable de alimentacidon para evitar el
apagado accidental.

Cuidados con su adaptador de CA

He aqui algunas maneras de cuidar de su adaptador de CA:
e No conecte el adaptador en cualquier otro dispositivo.

e No pise en el cable de alimentacién tampoco coloque objetos pesados
sobre ése. Tienda el cable de alimentacién y otros cables con cuidado lejos
del transito de personas.

e No tire del cable de alimentacién para desconectarlo, tire del conector.

e El amperaje total de los equipamientos conectados no debe exceder el

amperaje del cable si estd usando un cable de extensién. También, la
capacidad de corriente eléctrica total de todos los equipamientos
conectados al tomacorriente no debe exceder la capacidad del fusible.
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Encender la computadora

Después de conectar los periféricos necesarios y el cable de alimentacion, esta

listo para encender la computadora y empezar a trabajar.

Para encender la computadora:

1 Encienda todos los periféricos conectados a la computadora, como el
monitor, la impresora, los altavoces, etc.

2 Pulse el botén de encendido en el panel frontal de la computadora.

Importante: Asegurese de que el cable de alimentacion esta
debidamente conectado a un tomacorriente. Si estd usando una
regleta o un AVR (regulador te tensidon automatico), asegurese de
que esta debidamente conectado y encendido.

|oueds]
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Apagar la computadora

Para apagar la computadora, siga los pasos a continuacion.
Para Windows XP:

1 En la barra de tareas de Windows XP, haga clic en el botén Inicio, elija
Apagar equipo y luego seleccione Apagar.

2 Apague todos los periféricos conectados a la computadora.

Si no puede apagar normalmente la computadora, pulse y sostenga el botén de
encendido por al menos cuatro segundos. Pulsar rapidamente el botén puede
colocar la computadora sélo en el modo de suspensién.



31

Conectar opcionales

Conectar la red

Puede conectar su computadora a una red local (LAN) usando un cable de red.
Para hacerlo, basta con conectar el cable de red al puerto de red % en el

panel trasero de la computadora.

Nota: Consulte al administrador del sistema de red o el manual del
sistema operativo para la informacion acerca de cédmo configurar

la red.

|oueds]
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Conectar dispositivos multimedia

Puede conectar dispositivos multimedia, como micréfonos, auriculares o
audifonos, altavoces externos y dispositivos de entrada de linea de audio. Esos

dispositivos le permitirdn aprovechar las caracteristicas multimedia de la
computadora.

Nota: Los dispositivo multimedia que se muestran a continuacién
son sélo para referencia. Los modelos de los dispositivos reales
pueden cambiar en paises seleccionados.

Conecte los dispositivos como sigue:

L . N
. Micré6fono: Conecte a los conectores de entrada de micré6fono &

(conectores rosa) ubicados en los paneles frontal y trasero de su
computadora.

Nota: Para la informacién acerca de como configurar los
dispositivo multimedia, consulte los documentos que vienen con
cada dispositivo.
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Auriculares, audifonos: Conecte al conector para auricular o ubicado en
el panel frontal de la computadora.

Nota: Para ajustar el volumen del auricular, use los botones de
control en el teclado. También puede ajustar el volumen usando
el icono de volumen en la barra de tareas en la parte inferior de la

pantalla.

|oueds]
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Altavoces externos: Conecte al conector de salida de linea/salida de audio
(¥~ (conector verde lima) ubicado en el panel trasero de la computadora.
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Dispositivo de entrada de linea de audio: Conecte al conector de entrada
de linea/entrada de audio ((4)) (conector azul claro) ubicado en el panel

trasero de la computadora.

|oueds]
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2 Instalar la computadora



3 Utilidades

del
sistema



Este capitulo describe las aplicaciones
preinstaladas en la computadora.
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Dependiendo del hardware y de los recursos opcionales de su
computadora, su sistema se ha suministrado con un paquete con varias
utilidades de programas, pensadas para modernizar las operaciones de
su computadora. Esas utilidades pueden incluir cualquiera de las
siguientes:

e Adobe Reader

e Norton AntiVirus

e NTI CD-Maker

e PowerDVD

e  BIOS utility

e Acer Empowering Technology

Si la computadora esta configurada con Windows® XP se puede usar
las siguientes aplicaciones para monitorear y mantener la eficiencia del
sistema:

e Copia de seguridad (Backup)
e Desfragmentador de discos (Disk Defragmenter)
Todas las utilidades que vienen con su computadora son de muy facil

uso. Sin embargo, si necesita asistencia o informacion puede consultar
la documentacién de ayuda en linea de cada una.

Adobe Reader

El lector Adobe Reader es un programa que permite visualizar,
navegar, examinar e imprimir archivos PDF (Portable Document
Format) en la mayoria de las computadoras.

FDF
Para leer un documento PDF :

e Basta hacer doble clic en cualquier archivo con el icono que se
muestra arriba.

O bien,

1 Enla barra de tareas Windows, clic en el botén Inicio, ilumine
Programas y seleccione Adobe Reader.

2 Con el programa en ejecucion, seleccione Abrir a partir del menu
Archivo.

3 Seleccione el archivo que desea ver en el explorador de archivos
Abrir y haga clic en el botén Abrir.

Para mas informacién acerca del Adobe Reader, consulte el menu de
ayuda del Adobe Reader.

|[oueds]
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AntiVirus de Norton (para modelos
seleccionados)

El AntiVirus de Norton es un programa contra virus que busca y sana
archivos contagiados, ademas de que los protege para que la
computadora se mantenga saludable y segura. Este programa ofrece
facilidades para la deteccién y reparacion de los archivos contagiados.

Coémo verificar virus usando Norton AntiVirus

Una verificacion completa del sistema examina todos los archivos en su
computadora. Para efectuar una verificacion del sistema:

1 Inicie Norton AntiVirus.
Haga doble clic en el icono de Norton AntiVirus en el escritorio. O
bien, haga clic en el menu Inicio en la barra de tareas de Windows,
sefiale Programas y seleccione Norton AntiVirus.

2 Enlaventana principal de Norton AntiVirus, haga clic en Verificar
virus (Scan for Viruses).

A Morton A =1
@) Help &
(:é))I:weUpdate |i| Dptions - Suppm'
Norton Protection Center Scans
Norton Antivirus ‘ Select an item to launch a scan
Status {2 Run Full System Scan &
BEANS B Run Narton QuickScan e
Reparts = Scan all removable drives
| Q Scan all floppy disks
Scan drives
1 Scan folders
[ scan fles
Create custom scan
sy ge
9 symantec. Norton AntiVirus 2006

3 En el panel Verificar virus, haga clic en Verificar mi computadora
(Scan My Computer).

4  Bajo Acciones (Actions), haga clic en Verificar (Scan).

5 Aparecera un resumen cuando la verificacién esté completa, haga
clic en Finalizado (Finished).

Puede programar verificaciones de virus personalizadas que funcionan

solas en fechas y horas especificas o en intervalos periédicos. Si estd usando

la computadora cuando la verificacion program.ada se inicie, ella se

ejecutard en segun plano para que usted no tenga que parar su trabajo.

Para mas informacién consulte el menu de Ayuda de Norton AntiVirus.
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NTI CD&DVD-Maker
(s6lo para modelos con CD&DVD-RW)

El software NTI CD&DVD-Maker es un programa de grabacién de disco
compacto que permite crear y copiar sonidos, datos y videos en discos
compactos de lectura/escritura (CD-R o CD-RW).

Para copiar un disco de audio o datos:
%3
!
1 Haga clic en el icono de Quick Burning cuickeurring €n el escritorio.

2 Introduzca el CD que desea copiar en la unidad de origen y un
disco vacio en la unidad de destino.

3 Elija las unidades de origen y de destino a partir de las listas
desplegables.

% NTIl CD Copy

@ VRN Y. 74P1-C0 ROM-DRIVE 522 (5283) - R =

CO-ROM. 1 track, . 83.4 MB used

v Termpararily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CDADWD Recorder from there.

& Target [ £B) 24x10x40 CD-AW/ (2.00] F) | &l

Blank, 703.1 MEB free

4 Haga clic en el botén Iniciar (Start) para empezar la copia.

@ Source: |@ J |

CD-ROM. 1 track, . 83.4 MB uzed

|w Tempararily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy ta CO/DYD Recorder from there.

) e B =]

Blank. 703.1 ME free

I 2

Tokal: 8367 MB [42833) ‘Writter: 44.17 MB [22614)

Para obtener mas informacion acerca de NTI CD-Maker i sus recursos,
consulte el menu Ayuda de NTI CD-Maker.

|oueds]
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PowerDVD (s6lo para modelos con
DVD)

PowerDVD es un software de alta calidad dedicado totalmente a
unidades DVD que reproduce peliculas y karaokes de la mas alta
calidad en computadoras multimedia. Podra reproducir peliculas DVD
de alta resolucién o archivos MPEG-2 con video MPEG-2 y sonido Dolby
AC-3. PowerDVD proporciona un juego de comandos para las
navegacion y caracteristicas avanzadas tales como cambio multiangulo,
multiples lenguajes, seleccion de multiples subtitulos y control
parental. Ademas tiene la caracteristica i-Power Internet Enabling que
enlaza los recursos DVD através de la pagina del portal PowerDVD.

Cémo abrir PowerDVD y ver un DVD

En la mayoria de los casos, al insertar un DVD en la unidad 6ptica de la
computadora, PowerDVD abre automaticamente una ventana de
visualizacién y el panel de control y empieza a reproducir el disco.

TITLE,

||| =] B &

Si PowerDVD no se abre automaticamente:

1 Haga clic en el botén Inicio en la barra de tareas.
2 Sefale Todos los programas.

3 Haga clic en la ficha Cyberlink PowerDVD.

4

Seleccione PowerDVD.

Cuando PowerDVD se abra, basta pulsar el botén reproducir @ para
iniciar la reproduccién.

Para mas informacién acerca de Cyberlink PowerDVD y sus recursos,
consulte el menu Ayuda de PowerDVD.
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Utilidad BIOS

La utilidad BIOS es un programa de configuraciéon de hardware
integrada en el BIOS (basic input/ouput system — sistema basico de
entrada y salida) de su computadora. Puesto que la mayoria de las
computadoras ya estan correctamente configuradas y optimizadas, no
es necesario ejecutar esta utilidad. Sin embargo, si tiene problemas de
configuracién y aparece el mensaje “Run Setup” (Ejecutar
configuracién), debera ejecutar esta utilidad.

Nota: Antes de ejecutar la utilidad BIOS, asegurese de haber
guardado todos los archivos abiertos. La computadora se reinicia
automaticamente al salir de la utilidad BIOS.

Para ejecutar la utilidad BIOS presione la tecla Supr durante el
arranque de la computadora.

Reinstalacion de programas

Si desea reinstalar uno de los programas preinstalados en su
computadora debera seguir los pasos siguientes:

1 Asegurese de que la computadora esté encendida.

2 Inserte el Disco compacto Sistema dentro de la unidad CD o DVD.
3 Seleccione la aplicacién que desea reinstalar.

4  Siga las instrucciones en pantalla hasta terminar con la instalacién.

Recuperar su sistema

En caso de que no se encuentren presentes o se encuentren dafiados
los archivos del sistema operativo, el proceso de restauracion
restaurara la configuracién original por defecto de fabrica del sistema
o la ultima copia de seguridad del sistema. La computadora de la serie
Veriton incluye un botén OBR (Restauracién con un Solo Botén) que
permite restaurar el sistema de manera rapida y facil.

OBR funciona desde una particion oculta en el disco duro que contiene
toda la informacién necesaria para restaurar el sistema.

Existen dos modos de restaurar el sistema. El primer modo permite
restaurar a la configuracién original del sistema y el segundo modo
permite restaurar desde la copia de seguridad del sistema. Puede
presionar Alt + F10 luego de que el BIOS finalice la Auto Prueba de
Encendido (POST, por su sigla en inglés).
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Advertencia: Iniciar la operacién de recuperacién mientras esta
funcionando el sistema operativo producird un apagado anormal
y puede ocasionar que su Sistema Operativo actual sea inestable o
que no se pueda usar.

Luego de que se inicie el POST, presione Alt + F10 durante el BIOS para
ingresar en la particién oculta. Esta herramienta posee la misma
proteccion con contrasefias con Acer eRecovery. Siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

ing Windows Preinstallation Environment.

I

Usted también puede seguir los pasos a continuacion:
1 Localice el botén OBR.

2 Presione el botén. Puede cambiar la contrasefia en Acer
eRecovery.
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En caso de que no haya realizado una copia de seguridad del
sistema.

y Management

Mame Time

H H & H

[oueds]
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b En caso de que haya realizado una copia de seguridad del

sistema.

Empowering Technology A——

a9
‘¢ Acer eRecovery Management

Restore:

Restore system to factory default
2

backup
Recover system from CD/DYD

Reinstall applicationsidrivers

@ Backup @, Burnbisk | pRestore acer

Seleccione “Restaurar a la Configuracién por Defecto” para
restaurar el sistema a la configuracién por defecto de fabrica.
Seleccione “Restaurar datos desde la ultima copia de seguridad”

para restaurar el sistema utilizando la Gltima copia de seguridad
del sistema.
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En caso de que seleccione la opcion de restauracion , aparecera la
siguiente pantalla. Haga clic en OK para continuar.

@ Restore factory defaudt system

o Recover system from C0/DVD backup

|[oueds]

Luego de 15 segundos, se reiniciara el sistema e iniciard la
operacién de restauracion.

Restore Partition

Source: XADZDVmages\60ct4000.WSI
Destination:  WharddiskDipartition2

Current fite:  C:AMi LGNTWPINTLGD.IMD
Speed 235Mbmin
Elapsed time: [0:0:7 Time ten: [0:0:32

Current Progress: [ a e e
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6 Cuando finalice la operacién de restauracion, se reiniciara el
sistema. Debera iniciar nuevamente el proceso de configuracion.

iPrecaucion! Al ejecutar la operacion de recuperacion, se
eliminaran todos los archivos previamente en la computadora. Por
lo tanto, asegurese de realizar una copia seguridad de todos los

archivos importantes antes de comenzar el proceso de
restauracion.

Nota: Esta funcion ocupa 4 GB en una particion oculta en su disco duro.

Si intenta restablecer su sistema usando la funciéon de Recuperacion

con un botén y el sistema NO responde, contacte a su proveedor local o
representante Acer autorizado inmediatamente.
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Uso de la Copia de seguridad (Backup)
(s6lo Windows® XP)

La utilidad de Copia de seguridad crea una copia de la informacién en
el disco duro. En caso de que el disco se borre o sobrescriba, o se torne
inaccesible debido a un defecto en el disco duro, podra usar la copia
para restaurar los datos perdidos o dafados.

Como hacer copias de seguridad de los archivo del disco
duro

Para ejecutar la utilidad de Copia de seguridad:

Haga clic en el botd6 Inicio en la barra de tareas
Sefale Todos los programas

Haga clic en Accesorios

Seleccione Herramientas del sistema

Haga clic en Copia de seguridad (Backup)

uu b WN =

[ Backup Utility - [Untitled] LEE

Job  Edit wiew Tools Help

> | Backup | Restore and Manage Media | Schedule Jobs

Welcome to the Backup Utility Advanced Mode

IF you prefer. pou can switch to 'Wizard Mods to use simplified settings for backup or restare,

Backup Wizard [Advanced)
=N The Backup wizard helps you create a backup of paur pragrams and files.

Restore Wizard [Advanced)
=X The Flestore wizard helps you restare your data from a backup,

Automated System Recovery Wizard
The ASR Preparation wizard helps you create a two-part backup of your system: a floppy disk that has
your system settings, and other media that contains & backup of pour local sstem partiion.

Cuando la Copia de seguridad de inicie, siga las instrucciones en la
pantalla para configurar el perfil y la programacién de la copia de
seguridad.

Para mas informacion acerca de la Copia de seguridad, consulte a
Ayuda de Windows® XP.

|[oueds]
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Desfragmentador de discos (Disk
Defragmenter) (s6lo Windows® XP)

La utilidad de desfragmentacién de discos consolida los archivos y las
carpetas en el disco duro de la computadora. Esto permite que su
computadora acceda a los archivos y carpetas y guarde los dados
nuevos de manera mas eficiente. A través de la consolidacion de los
archivos y de las carpetas, | desfragmentador también consolida el
espacio libre del volumen, tornando menos probable la fragmentacién
de archivos nuevos.

Cémo desfragmentar el disco duro
Para ejecutar el Desfragmentador de discos:

1 Haga clic en el boté Inicio en la barra de tareas
2 Sefale Todos los programas
3 Haga clic en Accesorios
4  Seleccione Herramientas del sistema
5 Haga clic en Desfragmentador de discos (Disk Defragmenter)r
& Disk Defragmenter E]@
File  Action  Wiew Help
E?
Yolume Session Status File Systemn Capacity Free Space “ Free Space
[= [{e}] NTFS 19,53 GB 12,01 GB 61 %
(=11} NTFS 17.72 GB 1,32 GB 7 %
Estimated disk usage before defragmentation:
Estimated disk usage after defragmentation:
M Fragmented files I Contiguous Files [ Unmovable files [ Free space

Cuando aparezca el Desfragmentador de discos, seleccione una unidad
o un volumen y haga clic en Analizar (Analyze). El sistema examinara
rapidamente el sistema y determinara si es necesario desfragmentar el
disco.

Para mas informacion acerca el Desfragmentador de discos, consulte la
Ayuda de Windows® XP.
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Este capitulo le indica lo que debe hacer
en caso de que su computadora no
funcione correctamente. Sin embargo, si
surge un problema mas grave, consulte a
su distribuidor o centro de asistencia
técnica (www.acersupport.com).




53

Preguntas y respuestas

Las siguientes preguntas representan situaciones posibles que se
pueden presentar durante el uso de su computadora y van seguidas de
respuestas y soluciones sencillas.

Pregunta: Presiono el interruptor de encendido pero la computadora
no arranca.

Respuesta: Observe el indicador luminoso (LED) situado encima del
interruptor de encendido.

Si no esta encendido, no llega corriente a la computadora. Haga lo
siguiente:

e Compruebe que el cable de la corriente eléctrica esté conectado
correctamente a una toma de corriente.

e  Sjutiliza una extensién eléctrica o un regulador automatico de
corriente (AVR), asegurese de que esta conectado y encendido.

Si se enciende, haga lo siguiente:

e ;Hay un disquete que no sea de arranque en la unidad de
disquete? Si es asi, retirelo o sustituyalo por un disquete de
arranque y presione las teclas <Control> + <Alt> + <Supr> para
arrancar su computadora.

e Los archivos del sistema operativo pueden estar daflados o
ausentes. Introduzca el disquete de arranque que creo al instalar
Windows en la disquetera y presione las teclas <Control> + <Alt>
+ <Supr> para volver a arrancar su computadora. Esta operacion
hara automaticamente un diagnéstico de su sistema y efectuara las
correcciones necesarias. Sin embargo, si el utilitario de diagnoéstico
todavia sefala un problema, entonces usted debera realizar el
proceso de recuperacién para restablecer su sistema a sus
configuraciones originales de fabrica.

Nota: Para mas informacion acerca de la recuperacion de su

sistema, vea “Acer eRecovery Management” en la pagina 11.

Pregunta: Nada aparece en la pantalla.

Respuesta: La funcion de ahorro de energia de la computadora pone
automaticamente la pantalla en blanco para ahorrar energia.
Simplemente accione cualquier tecla para volver a encender la
pantalla.
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Si la imagen no aparece al accionar una tecla, reinicie la computadora.
Si el problema persiste, consulte a su distribuidor o centro de asistencia
técnica.

Pregunta: La impresora no funciona.

Respuesta: Haga lo siguiente:

e Asegurese de que la impresora esta conectada a una toma de
corriente y encendida.

e Asegurese de que cable de la impresora esta firmemente
conectado al puerto paralelo de la computadora y al puerto
correspondiente de la impresora. Para mas informacién sobre
cdmo conectar una impresora a su computadora, vea “Conexién
del impresora” en la pagina 33.

e Para mas informacién sobre la impresora, consulte su propia
documentacion.

Pregunta: La computadora no emite sonido.

Respuesta: Compruebe lo siguiente:

e El volumen puede estar en sordina. En Windows, observe el icono
de control de volumen situado en la barra de herramientas. Si esta
tachado, haga clic en el icono y desactive la opcion sordina
(Mute). También puede accionar el control de volumen/sordina
presente en su teclado USB.

e Sitiene conectados audifonos o altavoces externos al conector de
salida sonora de su computadora, los altavoces internos se apagan
automaticamente.

Pregunta: La computadora no puede leer la informacién del disquete,
el disco duro y/o de la unidad CD o DVD.

Respuesta: Compruebe lo siguiente:

e Asegurese de que estd utilizando el tipo correcto de disco.
Consulte la seccién “Unidad 6ptica” en la pagina 21.

e Asegurese de que el CD o DVD esté correctamente introducido en
la unidad.

e Compruebe que el CD o DVD esté limpio y no presente rayaduras.
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e Verifique el funcionamiento de su unidad usando un disco sin
defecto. Si no se puede leer la unidad usando este disco, puede
que la unidad esté con problema. Consulte a su distribuidor o
centro de asistencia técnica.

Pregunta: La computadora no puede escribir datos en el disco duro o
unidad CD-R/CD-RW.

Respuesta: Compruebe lo siguiente:

e Asegurese que el disquete o disco duro no estan protegidos contra
escritura. Consulte la seccidon de la unidad 6ptica en la pagin 21.

e Asegurese de que esta usando el tipo de disquete o disco correcto.
Consulte la seccion de la unidad 6ptica en la pagin 21.
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4 Preguntas y respuestas
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Notas reguladoras y de seguridad

Conformidad con las directrices de ENERGY
STAR

Como una socia de ENERGY STAR, Acer Inc. ha determinado que este producto
cumple con las directrices de ENERGY STAR para el uso eficiente de energia.

Declaracion de FCC

Este dispositivo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Reglamentaciones de FCC. Estos limites han sido establecidos para proveer una
proteccidn razonable contra las interferencias dafinas cuando se utilice el
equipamiento en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza, y
puede radiar energia de radiofrecuencia y, de no ser instalado y utilizado de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas con las
comunicaciones por radio.

Sin embargo no hay garantia alguna de que no habra interferencias en una
instalacién en particular. Si este equipamiento causa interferencia con la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagandolo y
volviendo a encenderlo, aconsejamos al usuario que trate de corregir la
interferencia utilizando uno de los siguientes procedimientos:

e Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
*  Aumente la separacion entre el equipamiento y el receptor.

. Conecte el equipo a un tomacorriente que forme parte de un circuito
diferente del circuito al cual esté conectado el receptor.

e  Consulte al representante o a un técnico experimentado de radio/television
para ayuda.

Nota: Cables blindados

Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben llevarse a cabo
usando cables blindados para mantener el cumplimiento con las
reglamentaciones FCC.

Nota: Dispositivos periféricos

Solamente los dispositivos periféricos (dispositivos de entrada/salida, terminales,
impresoras, etc.) certificados, que cumplan con los limites de la Clase B, pueden
conectarse a este equipamiento. La operacién con periféricos no certificados
puede causar interferencia con la recepcién de radioy TV.
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Advertencia

Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por el fabricante
pueden invalidar la autorizacion del usuario para utilizar esta computadora,
concedida por la Federal Communications Commission (Comisién Federal de
Comunicaciones).

Condiciones de operacién

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglamentaciones de FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones a continuacién: (1) este
dispositivo no puede causar interferencia dafina, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluso la interferencia que puede causar
operacion no deseada.

Declaraciéon de conformidad para los paises de UE

Acer declara que este PC cumple con los requisitos esenciales y otras clausulas
de la Directriz 1999/5/EC.

Notas sobre el médem

TBR 21

Este equipamiento ha sido aprobado [Decision del Consejo 98/482/EC - "TBR
21"] para conexion tipo monoterminal a la Red Telefénica Publica (PSTN). Sin
embargo, debido a diferencias entre las PSTNs disponibles en los varios paises, la
aprobacion no garantiza una operacion completamente exitosa en todo punto
con terminacion PSTN. En la presencia de problemas, pédngase en contacto con
el proveedor del equipamiento en la primera oportunidad.

Lista de paises aplicables

Los estados-miembro de la UE desde mayo de 2004 son: Bélgica, Dinamarca,
Alemania, Grecia, Espafa, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda,
Austria, Portugal, Finlandia, Suecia, Reino Unido, Estonia, Letonia, Lituania,
Polonia, Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovenia, Chipre y
Malta. Uso permitido en los paises de la Unién Europea, bien como Noruega,
Suiza, Islandia y Liechtenstein. Este dispositivo debe usarse segun las
regulaciones y restricciones en el pais de uso. Para mas informacién, péngase en
contacto con la oficina local en el pais de uso.

|oueds]
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Declaracion de conformidad laser

La unidad de CD o DVD usada con esta computadora es un producto laser.
La etiqueta de clasificacion de la unidad de CD o DVD (ver abajo) esta localizada
en la unidad.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO ABIERTA. EVITE LA
EXPOSICION AL HAZ.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Nota sobre proteccion de copyright
Macrovision

Este producto incorpora tecnologia de proteccidon de copyright que esta
protegida por patentes estadounidenses y otros derechos de propiedad
intelectual. El uso de esta tecnologia protegida por copyright debe ser
autorizado por Macrovision y se destina a usos para visualizacion doméstica y
otros locales limitados, salvo si autorizado en contrario por Macrovision. Esté
prohibida la ingenieria reversa o el desarmado.

Nota reguladora del dispositivo de radio

Nota: La informacion reguladora a continuacion sélo se aplica a
los modelos con LAN y/o Bluetooth.
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General

Este producto cumple con las normas de radiofrecuencia y seguridad de
cualquier pais o region en que esté aprobado para uso inaldambrico.
Dependiendo de la configuracién, este producto puede contener dispositivos
inaldmbricos de radio (como médulos de LAN inaldmbrica y/o Bluetooth). La
informacién a continuacion es para los productos con tales dispositivos.

Unién Europea (UE)

Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales de las Directrices de Consejo
Europeo que se enumeran a continuacion:

73/23/EEC Directriz de baja tension

e EN 60950-1

89/336/EEC Directriz de compatibilidad electromagnética (EMC)

*  EN 55022

e EN55024

*  EN61000-3-2/-3

99/5/EC Directriz de equipamiento de terminal de radio y telecomunicaciones
(R&TTE)

* Art.3.1a) EN 60950-1

*  Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

e Art.3.2) EN 300 328-2

*  Art.3.2) EN 301 893 *sélo se aplica a 5 GHz

c E @ (for 5 GHz device)

Lista de paises aplicables

Los estados-miembro de la UE desde mayo de 2004 son: Bélgica, Dinamarca,
Alemania, Grecia, Espaiia, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda,
Austria, Portugal, Finlandia, Suecia, Reino Unido, Estonia, Letonia, Lituania,
Polonia, Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovenia, Chipre y
Malta. Uso permitido en los paises de la Unién Europea, bien como Noruega,
Suiza, Islandia y Liechtenstein. Este dispositivo debe usarse segun las
regulaciones y restricciones en el pais de uso. Para mas informacién, péngase en
contacto con la oficina local en el pais de uso.

|oueds]
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Requisito de seguridad de RF de FCC

La potencia de salida irradiada de la tarjeta LAN inaldmbrica es muy inferior a
los limites de exposicion de radiofrecuencia de FCC. Sin embargo, la serie de PC
debe usarse de modo que el potencial para contacto humano durante la
operaciéon normal esté minimizado de la siguiente manera:

1 Este dispositivo estd restricto al uso interno debido a su operacion en el
rango de frecuencia de 5,15 a 5,25 GHz. FCC requiere que solo se use este
dispositivo en ambientes internos para el rango de frecuencia de 5,15 a
5,25 GHz para reducir el potencial de interferencia perjudicial a los
sistemas de satélites moéviles de canal comun.

2 Radares de alta potencia estan asignados como usuarios primarios de las
bandas de 5,25 a 5,35 GHz e 5,65 a 5,85 GHz. Esas estaciones de radar
pueden causar interferencia y/o daios a este dispositivo.

3 Unainstalacién inadecuada o el uso no autorizado puede causar
interferencia perjudicial a las radiocomunicaciones. Ademas, cualquier
violacién de la antena interna anulara la certificacion de FCCy la garantia.

Canada — Dispositivos de comunicaciéon de
radio de baja potencia exentos de licencia
(RSS-210)

a Informacion comdn
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones a continuacién:
1. Este dispositivo no puede causar interferencia, y
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso la
interferencia que cause el funcionamiento inadecuado del dispositivo.
b  Operaciéon en la banda de 2,4 GHz
Para evitar la interferencia de radio al servicio licenciado, este
dispositivo se destina al uso en ambientes internos y la instalacion en
ambientes abiertos esta sujeta a licencia.

¢ Operacion en la banda de 5 GHz

. El dispositivo para la banda de 5150-5250 MHz sélo se destina al uso

interno para reducir el potencial de interferencia perjudicial a los sistemas
de satélites moéviles de canal comun.

e Radares de alta potencia estan asignados como los usuarios primarios

(significa que tienen prioridad) de 5250-5350 MHz y 5650-5850 MHz y
pueden causar interferencia y/o dafos a dispositivos de LELAN (red local
exenta de licencia).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model:

Name of responsible party:

Address of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Personal computer
Veriton Series
Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606

|oueds]
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Declaration of Conformity for CE marking

Name of manufacturer: Acer Inc.
Address of manufacturer: 8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.
Hsichih, Taipei Hsien 221

Taiwan
Declares that product: Personal computer
Model: Veriton Series

Conforms to the EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the
following harmonised standards:

EN55022:1994 /A2: 1997: Limits and Methods of Measurement of Radio
Interference characteristics of Information Technology Equipment

EN55024: 1998/A1: 2001: Information technology equipment — Immunity
characteristics — Limits and methods of measurement including:

EN61000-4-2: 1995/A1: 1998/A2: 2001 EN61000-4-6: 1996/A1: 2001
EN61000-4-3: 1996/A1: 1998 EN61000-4-8: 1993/A1: 2001
EN61000-4-4: 1995/A2: 2001 EN61000-4-11: 1994/A1: 2001
EN61000-4-5: 1995/A1: 2001

EN61000-3-2: 2000: Limits for harmonics current emissions

EN61000-3-3: 1995/A1: 2001: Limits for voltage fluctuations and flicker in
low-voltage supply systems

Conforms to the Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity
with the following harmonised standard:

EN60950: 2000: Safety of Information Technology Equipment Including
electrical business equipment. This equipment has been approved to Council
Decision 98/482/EC (CTR21) for pan-European single terminal connection to the
Public Switched Telephone Network (PSTN).

We, Acer Inc., hereby declare that the equipment bearing the trade name and
model number specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and that all the
necessary steps have been taken and are in force to assure that production units
of the same equipment will continue to comply with the requirements.

Cosn Lai 04/01/2006

Easy Lai, Director Date
Qualification Center
Product Assurance
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